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หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 
PROXY Form C. 

(ส ำหรับผู้ถือหุ้นท่ีเป็นนักลงทุนต่ำงประเทศและแต่งตั้งให้คสัโตเดียนในประเทศไทย 
เป็นผู้รับฝำกและดูแลหุ้นเท่ำนั้น) 

(For foreign shareholders who have Custodian in Thailand only) 
 
เขียนที่ ...................................... 
Written at 

วันท่ี.........เดือน........................พ.ศ. .......... 
Date Month   Year 

(1)  ข้ำพเจ้ำ …………….......................................................................................................................................................                                      
I / We ……………………………………………………………………........   

ส ำนักงำนตั้งอยู่เลขท่ี  ……………….…..ถนน ..........................................................  ต ำบล/แขวง ....................................................... 
Residing at no. ………………..………   Road ………………………………………… Tambon/Khwaeng  
อ ำเภอ/เขต ................................................ จังหวัด ..............................................................  รหัสไปรษณีย์ ................................... 
Amphur                                           Province                                                   Postcode 
ในฐำนะผู้ประกอบธุรกิจเป็นผู้รับฝำกและดูแลหุ้นให้กับ......................................................................................................................  
acting as the Custodian for 
ซึ่งเป็นผู้ถือหุ้นของ บริษัท โรงพยำบำลรำมค ำแหง จ ำกัด (มหำชน) โดยถือหุ้นรวมทั้งสิ้น ...........................................................  หุ้น 
being a shareholder of Ramkhamhaeng Hospital Public Company Limited, holding the total amount of                  
 share(s) 
และออกเสยีงลงคะแนนได้เท่ำกับ ……………………………………………………..….  เสียง ดังนี ้
and having voting rights equivalent to                              vote(s), the details of which are as follows : 
 

หุ้นสำมญั ................................................... หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ำกับ ..........................................  เสียง 
Ordinary share                            share(s), having voting rights equivalent to        …….       vote(s) 
หุ้นบรุิมสิทธิ ...................-............................ หุ้น ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ำกับ ...................-....................... 

 เสียง 
preferred share                            share(s), having voting rights equivalent to          …….     vote(s) 

(2)  ขอมอบฉันทะให ้ 

hereby authorize  
(1) ................................................................................. อำยุ ................... ปี  อยู่บ้ำนเลขที่ .................................... 

                                                               age                 residing at No.    
ถนน .......................................................... ต ำบล/แขวง ..............................................  อ ำเภอ/เขต ......................................................... 
Road Sub-District District 
จังหวัด ..................................................... รหัสไปรษณีย์ ........................................... หรือ 
Province Postcode OR 

อากรแสตมป์ 

Stamp Duty 

20 บาท/Baht 
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(2) ................................................................................. อำยุ ................... ปี  อยู่บ้ำนเลขที่ .................................... 
                                                               age                 residing at No.    

ถนน .......................................................... ต ำบล/แขวง ..............................................  อ ำเภอ/เขต ......................................................... 
Road Sub-District District 
จังหวัด ..................................................... รหัสไปรษณีย์ ........................................... หรือ 
Province Postcode OR 

 
(3) ................................................................................. อำยุ ................... ปี  อยู่บ้ำนเลขที่ .................................... 

                                                               age                 residing at No.    
ถนน .......................................................... ต ำบล/แขวง ..............................................  อ ำเภอ/เขต ......................................................... 
Road Sub-District District 
จังหวัด ..................................................... รหัสไปรษณีย์ ...........................................  
Province Postcode  

 

คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู้แทนของข้ำพเจ้ำเพื่อเข้ำประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้ำพเจ้ำในกำรประชุมสำมัญผู้ถือหุ้น ประจ ำปี 
2568 ในวันที่ 30 เมษายน 2568 เวลา 9.00 น. ณ ห้องประชุมชั้น 10 อาคาร 3 บริษัท โรงพยาบาลรามค าแหง จ ากัด (มหาชน) เลขที่ 
436 ถนนรามค าแหง แขวงหัวหมาก เขตบางกะปิ กรุงเทพมหานคร หรือจะพึงเลื่อนไปในวัน เวลำ และสถำนท่ีอื่นด้วย 

Anyone of the above as my/our proxy holder to attend and vote on my behalf at the Annual General Meeting of 
Shareholder for the year 2025 to be held on April 30, 2025 at 9.00 a.m. The meeting will be conducted at Meeting 
Room 10th floor Building 3, Ramkhamhaeng Hospital Public Company Limited, No. 436 Ramkhamhaeng Road, 
Hua Mark sub-district, Bangkapi district, Bangkok, or at any adjournment thereof to any other date, time and place. 

  
(3)  ข้ำพเจ้ำไดม้อบฉันทะให้ผูร้ับมอบฉันทะในกำรเข้ำร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนในครั้งนี้ ดังนี้ 

I/We hereby authorize the proxy holder to attend the meeting and vote on my/our behalf as follows: 

 มอบฉันทะตำมจ ำนวนหุ้นท้ังหมดที่ข้ำพเจ้ำถือและมสีิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้
  Grant proxy the total amount of shares holding and entitled to vote 

 มอบฉันทะบำงส่วนคือ 
  Grant partial shares of 

 หุ้นสำมญั ……………………….………… หุ้น และมสีิทธิออกเสียงลงคะแนนได้ ………….………… เสียง 
ordinary share                     share(s), having voting rights equivalent to  vote(s) 

 หุ้นบุริมสิทธิ………………………..…… หุ้น และมสีิทธิออกเสียงลงคะแนนได้ ………………..…  เสียง 
preferred share                    share(s), having voting rights equivalent to vote(s) 
 
รวมสิทธิออกเสยีงลงคะแนนทั้งหมด .......................................................  เสียง 
Total voting rights                                                              vote(s) 
 

(4)  ข้ำพเจ้ำขอมอบฉันทะให้ผูร้ับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้ำพเจ้ำในกำรประชุมครั้งนี้ ดังนี ้
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I/We hereby authorize the proxy holder to vote on my behalf at this meeting as follows: 
วาระที่ 1  พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจ าปี 2567 เมื่อวันที่ 30 เมษายน 2567 
Agenda 1: To consider and certify the minute of meeting of the Annual General 
Meeting of Shareholders for the year 2024 on April 30, 2024 
❑  (ก)  ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนข้ำพเจำ้ได้ทุกประกำรตำมทีเ่ห็นสมควร 
          (a)    To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may 
deem appropriate in all respects. 
❑  (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องข้ำพเจ้ำดังนี้ 
         (b)    To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

❑  เห็นด้วย 
     Approve 

❑  ไม่เห็นด้วย 
     Disapprove 

❑  งดออกเสียง 
       Abstain 

วาระที่ 2 รับทราบรายงานผลการด าเนินงานประจ าปี 2567 ของบริษัทฯ 
Agenda 2: To acknowledge the report on the Company’s results of operations for the year 2024  
❑  (ก)  ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนข้ำพเจำ้ได้ทุกประกำรตำมทีเ่ห็นสมควร 
          (a)    To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may 
deem appropriate in all respects. 
❑  (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องข้ำพเจ้ำดังนี้ 
         (b)    To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

❑  เห็นด้วย 
        Approve 

❑  ไม่เห็นด้วย 
        Disapprove 

❑  งดออกเสียง 
       Abstain 

วาระที่ 3 พิจารณาอนุมัติงบการเงินส าหรับปี สิ้นสุด ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2567 ซ่ึงผ่านการตรวจสอบ
โดยผู้สอบบัญชีรับอนุญาตแล้ว  
Agenda 3 : To consider and approve the Financial Statements for the year ended 31 
December 2024 which have been audited by an authorized auditor  
❑  (ก)  ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนข้ำพเจำ้ได้ทุกประกำรตำมทีเ่ห็นสมควร 
          (a)    To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may 
deem appropriate in all respects. 
❑  (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องข้ำพเจ้ำดังนี้ 
         (b)    To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

❑  เห็นด้วย 
        Approve 

❑  ไม่เห็นด้วย 
        Disapprove 

❑  งดออกเสียง 
       Abstain 
 

วาระที่ 4 พิจารณาอนุมัติงดการจ่ายเงินปันผล ประจ าปี 2567 และรับทราบการจ่ายเงินปันผลระหว่างกาล  
Agenda 4 : To consider and approve the omission of the dividend payment and 
acknowledge the interim dividend payment 
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❑  (ก)  ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนข้ำพเจำ้ได้ทุกประกำรตำมทีเ่ห็นสมควร 
          (a)    To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may 
deem appropriate in all respects. 
❑  (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องข้ำพเจ้ำดังนี้ 
         (b)    To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

❑  เห็นด้วย 
        Approve 

❑  ไม่เห็นด้วย 
        Disapprove 

❑  งดออกเสียง 
       Abstain 

 
วาระที่ 5  พิจารณาอนุมัติเลือกตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ครบก าหนดออกจากต าแหน่งตามวาระ 
Agenda 5: To consider and approve the election of directors who retired by rotation 
❑  (ก)  ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนข้ำพเจำ้ได้ทุกประกำรตำมทีเ่ห็นสมควร 
          (a)    To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may 
deem appropriate in all respects. 
❑  (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องข้ำพเจ้ำดังนี้ 
         (b)    To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

การแต่งต้ังกรรมการเป็นรายบุคคลดังนี ้
The appointment of certain directors as follows: 
1. แพทย์หญิงสมศรี เผ่ำสวัสดิ์ 

Dr. Somsri Pausawasdi (M.D.) 
❑  เห็นด้วย 

        Approve 
❑  ไม่เห็นด้วย 
        Disapprove 

❑  งดออกเสียง 
       Abstain 
 

2. นำยธฤต ช่ืนอ่ิม 
         Mr. Talit Chuen-Im 
❑  เห็นด้วย 

        Approve 
❑  ไม่เห็นด้วย 
        Disapprove 

❑  งดออกเสียง 
       Abstain 

 
3. ทันตแพทย์เจิมพล ภูมิตระกูล 

Dr. Jermpol Bhumitrakul (DDS.) 
❑  เห็นด้วย 

        Approve 
❑  ไม่เห็นด้วย 
        Disapprove 

❑  งดออกเสียง 
       Abstain 
 

4. นำงสำวทัศน์วรรณ ศิริวงศ์ 
Miss Tassawan Sirivongs 

❑  เห็นด้วย 
        Approve 

❑  ไม่เห็นด้วย 
        Disapprove 

❑  งดออกเสียง 
       Abstain 
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5. นำงสำวเชอริล อัง ยำน ชี 
Miss Cheryl Ang Yan Qi 

❑  เห็นด้วย 
        Approve 

❑  ไม่เห็นด้วย 
        Disapprove 

❑  งดออกเสียง 
       Abstain 
 

วาระที ่6   พิจารณาอนุมัติค่าตอบแทนกรรมการ ประจ าปี 2568 
Agenda 6: To consider and approve the directors’ remuneration for the year 2025 
❑  (ก)  ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนข้ำพเจำ้ได้ทุกประกำรตำมทีเ่ห็นสมควร 
          (a)    To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may 
deem appropriate in all respects. 
❑  (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องข้ำพเจ้ำดังนี้ 
         (b)    To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

❑  เห็นด้วย 
        Approve 

❑  ไม่เห็นด้วย 
        Disapprove 

❑  งดออกเสียง 
       Abstain 
 

วาระที ่7   พิจารณาอนุมัติการแต่งต้ังผู้สอบบัญชีและก าหนดค่าตอบแทนผู้สอบบัญชี ประจ าปี 2568   
Agenda 7: To consider and approve the appointment of auditor and the audit fee for 
the year 2025 
❑  (ก)  ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนข้ำพเจำ้ได้ทุกประกำรตำมทีเ่ห็นสมควร 
          (a)    To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may 
deem appropriate in all respects. 
❑  (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องข้ำพเจ้ำดังนี้ 
         (b)    To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

❑  เห็นด้วย 
        Approve 

❑  ไม่เห็นด้วย 
        Disapprove 

❑  งดออกเสียง 
       Abstain 
 

 

วาระที่ 8  อื่นๆ (ถ้ามี) 
Agenda 8: Others (if any) 
❑  (ก)  ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนข้ำพเจ้ำได้ทุกประกำรตำมที่เห็นสมควร 
        (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem 
appropriate in all respects. 
❑  (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงค์ของข้ำพเจ้ำดังนี้ 
         (b)    To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

❑  เห็นด้วย 
        Approve 

❑  ไม่เห็นด้วย 
        Disapprove 

❑  งดออกเสียง 
       Abstain 
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 (5)  กำรลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวำระใดที่ไม่เป็นไปตำมที่ระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะนี้ ให้ถือว่ำกำรลงคะแนนเสียงนั้น

ไม่ถูกต้องและไม่ใช่เป็นกำรลงคะแนนเสียงของข้ำพเจ้ำในฐำนะผู้ถือหุ้น 
Voting of the proxy holder in any agenda that is not specified in this proxy shall be considered as invalid 

and not my/our voting as a shareholder. 
 (6) ในกรณีที่ข้ำพเจ้ำไม่ได้ระบุควำมประสงค์ในกำรออกเสียงลงคะแนนในวำระใดไว้หรือระบุไว้ไม่ชัดเจนหรือในกรณีที่ท่ีประชุมมีกำร

พิจำรณำหรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจำกเรื่องที่ระบุไว้ข้ำงต้น รวมถึงกรณีที่มีกำรแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมข้อเท็จจริงประกำร ใด ให้
ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนข้ำพเจ้ำได้ทุกประกำรตำมที่เห็นสมควร 

In case I/We have not declared a voting intention in any agenda or my/our determination is not clear or in 
case the meeting considers or passes resolutions in any matters apart from those agenda specified above, including the 
case that there is any amendment, modification or addition of any fact, the proxy holder shall have the right to 
consider and vote as to his/her consideration. 

 

กิจกำรใดที่ผู้รับมอบฉันทะได้กระท ำไปในกำรประชุม เว้นแต่กรณีที่มีผู้รับมอบฉันทะไม่ ออกเสียงตำมที่ข้ำพเจ้ำระบุในหนังสือมอบ
ฉันทะนี้ให้ถือเสมือนว่ำข้ำพเจ้ำได้กระท ำกำรเองทุกประกำร 

Any business carried by the proxy holder in the said meeting, except the proxy holder does not vote as I/we 
specify in the proxy form, shall be seemed as having been carried out by myself/ourselves in all respects. 

 

ลงช่ือ / Signed …………………………………. ผู้มอบฉันทะ / Grantor 

 (..............................................)  
 

ลงช่ือ / Signed …………………………………. ผู้รับมอบฉันทะ / proxy 

 (............................................)  
 

ลงช่ือ / Signed ………………………………… ผู้รับมอบฉันทะ / proxy 

 (............................................)  
 

ลงช่ือ / Signed …………………………………. ผู้รับมอบฉันทะ / proxy 

 (............................................)  
หมำยเหต ุ
1. หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. น้ี ใช้เฉพำะกรณีผู้ถือหุ้นท่ีปรำกฏชื่อในทะเบียนเป็นผู้ลงทุนต่ำงประเทศและแต่งตั้งให้คัสโตเดียน (Custodian) 

ในประเทศไทยเป็นผู้รับฝำกและดูแลหุ้นให้เท่ำนั้น 
This Proxy Form C. shall be applicable only for the Shareholders listed in the share register book as the foreign 
investors and appointed a custodian in Thailand to be responsible for safeguarding shares only. 

2. หลักฐำนที่ต้องแนบพร้อมกับหนังสือมอบฉันทะ คือ 
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Documents and evidences to be enclosed with the proxy form are: 
(1) หนังสือมอบอ ำนำจจำกผู้ถือหุ้นให้คัสโตเดียน (Custodian) เป็นผู้ด ำเนินกำรลงนำมมอบฉันทะแทน 

Power of attorney form the shareholder authorizes a Custodian to sign the Proxy Form on behalf of the 
shareholder.  

(2) หนังสือยืนยันว่ำผู้ลงนำมในหนังสือมอบฉันทะแทนได้รับอนุญำตประกอบธุรกิจคัสโตเดียน (Custodian) 
Letter of certification to certify that the signer in the Proxy Form have a permit to act as a Custodian. 

3. ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะ จะต้องมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเพียงรำยเดียวเป็นผู้เข้ำประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สำมำรถแบ่งแยก
จ ำนวนหุ้นให้ผู้รับมอบฉันทะหลำยคนเพื่อแยกกำรลงคะแนนเสียงได้ 
A shareholder shall appoint only one proxy holder to attend and vote at the meeting.  A shareholder may  
not split shares and appoint more than one proxy holder in order to split votes. 

4. ในกรณีที่มีวำระที่จะพิจำรณำในกำรประชุมมำกกว่ำวำระที่ระบุไว้ข้ำงต้น ผู้มอบฉันทะสำมำรถระบุเพิ่มเติมได้ในใบประจ ำต่อแบบหนังสือ
มอบฉันทะแบบ ค. ตำมแนบ 
In case that there any further agenda apart from specified above brought into consideration in the meeting, the 
proxy holder may use the Annex attached to Proxy Form C. 
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ใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ค. 
Annex attached to the Proxy Form C. 

 
กำรมอบฉันทะในฐำนะเป็นผู้ถือหุน้ของบริษัท โรงพยำบำลรำมค ำแหง จ ำกัด (มหำชน)  
The appointment of proxy by the shareholder of Ramkhamhaeng Hospital Public Company Limited 
  

 ในกำรประชุมสำมัญผู้ถือหุ้น ประจ ำปี 2568  ในวันที่  30 เมษำยน 2568  เวลำ 9.00 น. ณ ห้องประชุมช้ัน 10 อำคำร 3  

โรงพยำบำลรำมค ำแหง เลขท่ี 436 ถนนรำมค ำแหง แขวงหัวหมำก เขตบำงกะปิ กรุงเทพมหำนคร 10240 หรือจะพึงเลื่อนไปในวัน เวลำ และ

สถำนที่อ่ืนด้วย 

 In the meeting of the Annual General Meeting of Shareholders for the year 2025 on April 30, 2025 at 9.00 a.m. 

at Meeting Room, Floor 10, Building 3 Ramkhamhaeng Hospital Public Company Limited, No. 436 Ramkhamhaeng Road, 

Hua Mark sub-district, Bangkapi district, Bangkok, 10240 or at any adjournment thereof to any other date, time and 

place. 

 

 วำระที่ ……. เรื่อง……………………………………………………………………………………… 
Agenda .........  Re: To adopt the minutes of the General Meeting of Shareholders No. 1/2006. 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนข้ำพเจ้ำได้ทุกประกำรตำมทีเ่ห็นสมควร 
 (A) The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as 

deemed appropriate. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงค์ของข้ำพเจ้ำดังนี้ 
 (B) The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: 

  เห็นด้วย..................เสียง  ไม่เห็นด้วย..................เสียง  งดออกเสียง..................เสียง 
  Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 

 วำระที่ ……. เรื่อง……………………………………………………………………………………… 
Agenda .........  Re: To adopt the minutes of the General Meeting of Shareholders No. 1/2006. 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนข้ำพเจ้ำได้ทุกประกำรตำมทีเ่ห็นสมควร 
 (A) The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as 

deemed appropriate. 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงค์ของข้ำพเจ้ำดังนี้ 
 (B) The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: 

  เห็นด้วย..................เสียง  ไม่เห็นด้วย..................เสียง  งดออกเสียง..................เสียง 
  Approve  vote(s) Disapprove vote(s) Abstain vote(s) 
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ข้ำพเจ้ำขอรับรองว่ำ รำยกำรในใบประจ ำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ถูกต้องสมบูรณ์และเป็นควำมจริงทุกประกำร 
I/We hereby confirm that the details in the Allonge of Proxy Form B is correct in all respects 
 
 
 
       ลงช่ือ.................................................................ผู้มอบฉันทะ 
       Sign                Grantor 
              (.................................................................) 
 
 
       ลงช่ือ.................................................................ผู้รับมอบฉันทะ 
       Sign                Proxy 
              (.................................................................) 
 
 
       ลงช่ือ.................................................................ผู้รับมอบฉันทะ 
       Sign                Proxy 
 
              (.................................................................) 
 
 
       ลงช่ือ.................................................................ผู้รับมอบฉันทะ 
       Sign                Proxy 
              (.................................................................) 
 


